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Blick auf erste Jugend-Schritte - Die HEpisode des

"Zwanzigsten Jahrhundert" - Vorherrschaft

gonventioneller Vorstellungen




sur varsteliung der Haltung Thomas Mann dem jiidischen Problem
gegenuber ist es an sich kaum von Bedeutung, die wenigen litera-
rischen Dokumente zu beriicksichtigen, die aus seiner Schiilerzeit
erhalten sinde. JUennoch wollen wir diesen Funkt in der Entwicklung
des Heranreifenden nicht ganz iibergehen, und zwar im Hinblick
darauf, dass 1n seinen Trilhesten Ausserunsen auch ein Hinweis fiir
die Beurteilung elner elwas spidteren Periode liegen mag, die in der
Weritung umsiritien ist. Die ersiten im Druck erschienenen litera-
rischen Versuche des jungen Thomas kann finden sich in der
oSchiilerzeltischrift "Der Frihlingssturm, lonatsschrift fir Kunst,
Litteratur und rhilosophie" 1), deren zwei Hefte von Mai bis Juli
1893, im letzten Schuljapr Thomsas Manns, erschienen. Er publizierte
selne elgenen Beitrige unter dem Pseudonym Paul Thomas. BEin gewis-
ses interesse hat fiir uns die einer Skizze mit dem Titel "Vision®
vorangestellte Widmung: "Dem genialen Klinstler, Hermann Bahr".
Diese Widmung deutet darauf hin, wie stark der junge Thomas vom
W-erke Hermann Bahrs beeinflugst war. Es handelte sich wohl vor
allem um den Roman "bie gute Schule. Seelenzustdinde" 2), der ihn
beeindruckt hatte. Arthur Eloesser halt in seiner zum 50. Geburtstag
des Dichters erschienenen Biographie 3) darauf hingewiesen, dass
Bahr durch "Dle gute bchule™"ein Vorbild artistischen Raffinements
gab, das den jungen Adepten vOllig {iberzeugte". Kun war Bahr kein
Jude, aber er hatte dumals - im Gegensalz zu seinen studentischen
Anfingen - berelts eine Fosltion der Unvoreingenommenheit dem jiidi-
schen rroblem gegeniiber bezogen. Dies komut etwa in seinen Bemer-
kungen iUber Max Lliebermann zum 4,sdruck, lber den in dem genannten
Roman bericutet wird, er habe den grossen Preis erhalten, "mein
alter Freund Liebermann", wenn auch diese Freundschaft keine "echte"
sel, well Liebermann "doch nur unter die Kleinen und GewShnlichen"
gehdre 4)e Im gleichen Jahre 1893 verfasste Bahr die Binleitung

zu selnem "internationalen Interview" {iber den Antisemitismus, das
allerdings erst 1894 erschien 5), so dass der junge Thomas noch
keine Kenntnils davon haben konnte, als er seine Widmung fiir Bahr
schrieb.
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In dieser Hinleitung sagte Bahr u.a.: "Der Antisemitismus ist
der Morphinismus der kleinen Leute" - eine Pormulierung, der
Thomas Mann selbst viel spdter recht nahe gekommen ist. In
unserem jelzigen Zusammenhange geht es uns nur um den Einfluss,
den eln fiir jene Tage so moderner, ja in seinen kiinstlerischen
Anschauungen revolutliondrer 3Schriftsteller auf den eben Herange-
wachsenen ausiibte. Noch 1910 nahm Thomas Mann fiur Bahr Stellung
"sowell er es verdient", gegeniuber eirer Kritik aus der Feder
selnes Freundes Kuri Martens, obwohl er selbst an ihm damals
manches auszusetzen hatte, u.a. seine Hinwendung zur demokratischen
Bewegung in Deutschland.6)

Vielleicht wesentlicher als diese Beziehung zu Bahr ist fiir die
Beurtelilung der allgemeinen Stimmung des jungen Paul Thomas die
Tatsache, dass im "Frilhlingssturm" auch eine Skizze aus seiner
Feder "Heinrich Heine, der 'Gute'" erschien - seine erste Ausserung
liber Heilne, fir den sein Interesse lebenslang erhalten geblieben
iste Damals polemisierte er gegen einen im "Zeitgeist", der lite-
rarischen Bellage des "Berliner Tageblati" erschienenen Artikel,

in dem der Verfasser unter dem Pseudonym Dr. Conrad Scipio das
"lockere Frivatleben Heines" damit entschuldigte, er sein ein guter
Frotestant, ein guter FPatriot etc. gewesen. Dariiber machte sich
der junge raul Thomas lustig und stellte den Heine verkleinernden
Thesen den lapicaren vatz gegenuber: "Nein, Heinrich Heine war kein
'guter' kensch. Er war nur ein grosser Mensch. - Nur ...!" Hier
zelgt sich der junge Mann als streitbarer Geist gegen jede Verbiir-
gerlichung des Genles; er komut nicht etwa auf den Gedanken, das
Judentum Helnes 1n 1rgend einer Form fiir seine Lebensfiihrung und
gelstige naltung wertend heranzuziehen. Wahrscheinlich war er sich
dieser Seite im Wesen des Dichters Heine noch kaum bewusst. Ja,

er ging so weit, dass er in dieser polemischen Ausserung von dem
angevlichen FYatriotismus Heines sagte - unter Anfiihrung des Wortes
elnes selner Lehrer iiber Goethe -, "der Kensch muss schon von einer
gewlssgradligen geistigen Beschrdnktheit sein, um Patriot sein zu
kOnnen". Es sind Worte des achtzehnjdhrigen Paul Thomas, die von
elgentiimlicher Symbolkraft fiir denjerigen sind, der Thomas lanns
Leben und Werk als ganzes riickblickend iberschaut; sie sind auch

bedeutsam fiir die Betrachtung einer kurze Zeit spiter folgenden
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Episode im Leben aes Dichters.
+ + +

Die friihesten Zeugnisse aus dem literarischen Entwlcklungsprozess
des jungen Thomas kann lassen die Voraussetzungen erkennen, aus
denen heraus sich vielleicht die zutreffende Beurteilung einer
Episode ergibt, die sich relativ kurze Zeit danach anschliesst.
Dabel hancelt es sich um die Mitarbeit Thomas Manns an der Zeit-
schrift "Das Zwanzigste Jahrhundert".7) Das Blatt war eine natio-
nalistische, vdlkische und antisemitische Tendenzen vertretende
Fublikation. Die Redaktion hatte im April 1895 Thomas Manns Bruder
Heinrich tibernommen, nachdem bis Oktober 1894 der Hlsisser Friedrich
Liennard die Zeilschrift geleitet hatte. Thomas Mann selbst war
1894 nach Minchen ubergesiedelt, und in das Jahr der Redaktions—
Tihrung durch den Bruder f#llt seine Mitarbeit. Er hat in keinem
selner spdter veroffentlichten Lebensdokumente die Tatsache dieser
publizisiischen Tdtigkelt erwihnt, was auch fur Heinrich gilt. 8)
Dies deutet darauf hin, duss er selbst der Episode keine besondere
Bedeutung belmass bzw. sich von den Produkten dieser Kitarbeit
ausdriucklich distanzieren wollte. Der Vorgang wurde erst vor
wenigen Jahren gleichsam "neu entdeckt" und seitdem mehrfach er—
Ortert, wobei es zu scharfen Diskussionen dariiber kam, ob und in-
wiewelt aus aer Tatsache der Mitarbeit Thowmas Manns an dieger
ominUsen Zeitschrift und aus dem Inhalt seim r Bed trige eine anti-
semitische Gesinnung fiir sein damaliges Bntwicklungsstadium heraus-
zulesen ist. 9)

Wir mbchten unterscheiden zwischen der Tatsache, dass Thomas Mann
slch dazu entsciloss, fiir ein solches Blatt zu schreiben, und dem
Inhalt der einzelnen von ihm gelieferten Beitrige. Zur ersten
Frage ist wohl zu sagen, dass es sich dabel um den Schritt eines
Jungen Schriftstellers handelte, der in jener Feriode eine Chance
auf dem Geblete aes Journalismus suchte und jede sich ihm bietende
Gelegenhelil ergriif, zu schreiben und zu publizieren. Dazu verhalf
ihm in diesem Falle die Tatsache, dass sein Bruder die Redaktion
fiihrte, dem er wobhl sogar einen Gefallen damit erwies, dass er sich
an dem Blatt beteiligte. Auch darf man nicht iibersehen, dass
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gewichtige gelstige Elnfliisse, dle 1in seiner spidteren Entwicklung
eine Rollte spielien, ihm den Entschluss, an dieser Stelle zu
schreiben, vielleicht nicht allzu schwer machten. Vor allem ist
in diesem Zusammenhange der Binfluss des franztsischen Xonserva-
tiven Paul Bourgetl zu nennen, mit dessen Werk ihn sein Bruder
Helnrich bekannt gemacht hatte. In einem seiner Beitrige zum
"Zwanzigsten Jahrhundert®, der Besprechung eines Buches "Von
Gibraltar pach Moskau" von Karl Weiss - unter der Uberschrift

"gin nationaler Dichter® - 10), zitiert Thomas Kann Bourgets Roman
"Kosmopolis" und ilaentifiziert sich ausdricklich mit den Ansichten
elner der Romanfiguren, des Katholischen Legitimisten Montfanon,
der sich gegen "ale Entwurzelten, dle letzten AuslBufer der Rasse",
gegen dle "Kosmopoliten" wandte. 11) Es war ein fiir den jungen
Thomas Mann bezeichnendes und ehrliches Bekenntnis zur kounserva-
tiven baltung, obwohl er damit, ironischerweise, seine deutsch-
nationalistischen Leser mit einer aus PFrankreich stammenden An-
sicht konfrontierte. B&Er selbst geriet sehr bald in eine geistige
FPosition, in der sich der Chard& ter eines solchen Konservativismus
oaer, besser gesagt, Tradivionalismus 1in seiner eigensten kiinstle-~
rischen Sphire als eine Art von Rickzugsmandver offenbarte. Nicht
zufgllig lautet ja der Untertitel der "Buddenbrooks": "Verfall
elner Familie",

Bedeutsamer als die allgemeine Pragestellung nach der Ursache fiir
Thomas Manns Bereitschaft zur litarbeit an der Zeitschrift er-
scheint uns jedoch die Betrachtung einzelner Beltrdge, sowelit in
ihnen Gegenstdnde erortert werden, die filir das Verhiltnis des
Autors zum judischen kroblem von Bedeutung sind. Dies ist in dem
vielleicht interessantesten aufsatz Thomas Manns im "Zwanzigsten
Jdanrhuncert" der Falle der den Titel "Aus dem Gelstes- und EKultur-
leben unserer Tage" trigt.l2) Er beschiaftigt sich im Anschluss an
glnen literarischen Skandal, der zwischen Alfred Kerr und dem
Schwankdichiter Richard Skowronnek 13) vorgefallen war und zu einer
Duell-Forderung okowronneks an Kerr gefiithrt hatte, mit dem Problem
der literarischen Kritik und des Kritikers im allgemeinen, ganz

im Sinne der Afdschauungen Hermann Bahrs: Der Kritiker ist danach
ein "Verwandlungskiinstler", der die W.elt mit den Augen ganz ver-
schiedener kiinstlerischer Fersonlichkelten zu sehen vermage.
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In diesem Aufsatz nennt Thomas kann zum ersten Male den Kamen
Alfred Kerrs, der spidter in seinem Leben eine bedeutsame Rolle
splelen sollte. Kerr ist fir ihn "ein begabter Kritiker", dem
der Inhalt von Thomas kanns Dariegungen zum Thema der geistigen
Yosition des Kritikers "natlirlich vollkommen klar® ist; ja "er
wusste es hdchst wahrscheinlich weit treffender zu formulieren".
Dennoch bleibe es "unverstdndliich, wie er sich hinreissen lassen
konnte, elnen unschuldigen Herrn, der auf vollkommen loyale

Welse sein Brot verdient, persdnlich zu beleidigen". Hier zeigt
sich deutlich aer sSpott gegeniiber Herrn Skowronnek, zugleich eine
mlilde Kritik an dem im iibrigen mit Resp ekt behandelten Kerr.
kicnts deutet darauf hin, dass eine Animositdt Thomas Manns gegen
Kerr bestanden hitie. Bher ist anzunehmen, dass er die Aufgabe
elner kritischen Behandlung der Affire in einem Kerr moglichst
schonenaen Sinne zu lOsen gesucht hat.

Koch eln anderer judischer Name findet sich in diesem Beitrag:
Georg Brandes. Thomas lann kannte sein Werk, war damals - und
spdter - von ihm beeinflusst und fuhrte ihn in diesem Zusammenhange
als Beispiel eines Kritikers an, der ein "durchaus kiinstlerisder
Mensch" ist. Welter heisst es: Georg Bramdes,a#s private Persitn-
lichkeit betrachtet, ist ein ganz uninteressanter freisinniger
Jude; aber er vermag, unter Umstinden, sich selbst auszuléschen
und Heine oder Mérimée oder Tieck oder ein Anderer zu sein - oder
ihn zu gpielen." - "Freisinniger Jude" - diese beiden Worte in
ihrer nicht zufdlligen Verbindung waren fur die Leser des
"Zwanzigsten Jabrhundert" Symbole einer von ihnen abgelehnten Welt.
ks Ifragt sich, ob Thomas Mann diese Formulierung wihlte, um seine
Darlegung in den Raumen der Zeitschrift einzufiigen, oder ob er
selne elgene plellungnahme zur Fersdnlichkeit Brandes® durch eine
gewisse Keserviertheit zum Ausdruck bringen wollte, wobel ihm die
kolemik gegen den "Freisinn® in der Bedeutung jener Tage wohl nicht
schwer fiele Vielleicht liegt die Wahrheit in der Mitte der
belden MOglichkeiten, die hier angedeutet sind, sodass der Wunsch
nach elner gewissen Anpassung des Aufsatzes an den Charakter des
Blattes mit der eigenen auffassung ein Biindnis einginge.
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Auch war sich der junge Thomas Mann mit seiner norddeutsch-
protestantischen Tradition der "Abgrenzung" wohlbewusst, die
zwischen Juden und kichtjuden bestand, sodass ihm der "Jude
Brandels" in der Tat erst dadurch interessant wurde, dass er in
elne andere, Thomas kann selbst nuhe liegende Sphire "transzen-
dierte": diejenige der Kunst. Brandeis der Kritiker war fiir ihn
zuglelich eln echter Kiinstler. Damit aber - und dies zelgt die
Stelle deutlich - tral er ihm ohne Vorurteil gegeniiber und stellte
ihn in eine Relhe mitl aen grossen Kritikern vom Range der Saint-
Beuve und Lemaitre.

Bin welterer fir umnseren Zusamienhang besonders bedeutsamer Beitrag
Thomas lanns 1st ulie Besprechung eines Geschichtbandes "Ostmark-
kléange" von Theodor Hutter.l4) Der Verfasser des rezensierten
Bucnes stammie aus KordbOhmen. Hs enthielt u.a. "nationale Lieder,
die warme Liebe zum deutschen Vaterland und zur deutschen Sprache
bekunden" - schrieb Tnomas Kann. Am bemerkenswertesten sei in
dieser Gruppe vielleicht "ein Gedicht, das mit dem Weckruf:

'Wach auf, mein Volk!' beginnt". Und nun fuihrt Thomas Mann zwei
Strophen an, in denen von einem Feind dhEede ist, der "immitten
deutscher Lande rastet", der "zum Fluche ward jedem Volk" u.s.f.
Das Gedicht endet mit dem Aufruf, diesen Feind"hinwegzufegen"

aus allen Gauen: "Und lass ihn nicht in Deinem lLand Nomadenzelte
bauen." = An antisemitischer Deutlichkeit lassen solche W orte des
sudetendeutschen Autors nichils vermissen. Fur uns ist die Prage,
was Thomas Mann in selner Besprechung mit den Worten "am bemer-
kenswertesten in aleser Gruppe® (d.h. unter den nationalen Liedern)
zZu sagen beabsichtigte. Hatle dieser Hinweis einen positiven oder
einen negativen Sinn, soweit Thomas lkanns eigene Position in Frage
kam - oder eilnen Doppelsinn, wenn man davon ausgeht, dass der
Rezensent die Richtung des Blatles respektieren musste bzw. auch
wollte, aber mdglicherweise gerade durch die Zitierung eines be-
sonders "radikalen" und primitiven Gedichtes seine Distanzierung
von der Tendenz und kiinstlerischen Qualitit des Verfassers anstrebte.
Eine eindeutige Antwort hie rauf ist nicht mdglich.
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Damit sind im Grunde die Stellen erschOopft, in denen sich in

Thomas kanns Beitrigen zu dieser Zeitschrift Hinweise auf seine
damalige Steliung zu jlidischen Froblemen finden. Vielleicht kann
man noch auf die Besprechung eines Gedichtbandes von Maurice
Reinhold von Stern "Dagmar, Lesseps und andere Gedichte" hin-

weisen 15), dem "Meisterschaft" zuerkannt wird. Thomas Mann zitiert
freilich - verstdndlicherweise, wenn man die Tendenz der Zeitschrift
bedernkt = ein Geaicht nicht, das sich in diesem Buch findet und den
Titel trigt: "Heine im Urwald™. Es handelt von einem im afrikani-
schen Urwald errichteten Heine-Denkmal, und Stern schliesst mit

den Worten: "Stadtrite von Diisseldorf, Ihr seid Esel! ..." (Die
Disseldorfer Stadtrite hatten die schaffung eines Heine~Denkmals
abgelehnt.) bstern war also, jedenfalls in diesem Punkt, gewiss

keln Antisemit und fand in den Augen des jungen Thomas Mann, der
das Buch ja als ganzes kannte, dennoch recht viel Gnadey, ohne dass
er elne Elnschrinkung machie.

Man kann allerdings nicht iibersehen, dass in seinen Beitrdgen der
dem Blatte eigene nationalistische und stur patriotische Gesichts-
punkt im allgeuweinen zum AUusdruck gelangt, gelegentlich in extremer
Form, so etwa wenn er foruuliert: "das Gespenst unseres deutschen
Gottes, des Wodan" (in dem Beitrag "Tiroler Sagen") 16); oder :

"Die Deutschen sind, als das jingste und geslndeste Kulturvolk
Buropas, wie keine andere Nation berufen, die Triger von Vaterlands-
liebe, Heligion und Familiensinn zu sein und zu bleiben" (in dem
bereits erwdhnten Aufsatz iiber das Buch von Karl Weiss). Die Frage
bleibt, ob all diese Formulierungen von dem jungen Publizisten

ernst gemeint waren und seiner persénlichen Gesinnung entsprachen.
Gewiss, er nahm die Chance der Kitarbeit am "Zwanzigsten Jahrhundert®
wahr - wie es sein Bruder Heinrich in weit profilierterer Weise

tat -, es war ein schritt auf dem Wege zur Offentlichen Wirksamkeit,
wahrscheinlich auch von einer gewissen materiellen Bedeutung. Die
Frage 1st also jedenfalls erlaubt, ob nicht Form und Inhalt der
Belirdge - oder weunigstens einiger von ihnen - elnen Hinweis darauf
geben, dass der Autor mit selnem Leser ein Spiel trieb, ihn durch
Ubertreibungen zu verspotten suchtes 350 liesse sich etwa die Zitie-
rung eines grob antisemitischen Gedichts aus dem Buche des bShmi-
schen Dichters erkldren, dem er zu Anfang der Besprechung beschei-

nigte, er vermdge das, was er auszuaricken habe, "schlicht und
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gross zu sagen". Von Schlichtheit und Grdsse kann in den dann
zitierten Strophen gewiss keine Rede sein, selbst wenn man die
Tendenz akzeptliert, Thomas Mann stellte Dichter dieser Art in
Gegensatz zu den Vertretern der damals beliebten "Dionysischen
Kunst", denen er "bacchantisches Geheul" nachsagte. Er sprach von
der "lustigen ropularitdi" vor Dehmels "Taglom gleia gliihlala" -
obwohl er Dehmel, mit dem er in brieflichen und persdnlichen Kon-
Ttakt nach Erscheinen selner Novelle "Gefallen" in der Zeitschrift
"Ule wesellschaft" im Oktober 1894 gekommen war, sehr schitzte. 17)
man kann diese plellungnahwme vielleicht verstehen, wenh man seine
prinzipilelle Bezliehung zur Dichtung im allgemeinen in Betracht
ziehts, Dazu sagle 1m Jahre 1970 Golo Mann in einem Vortrag iiber
seinen Valer: "... im Gedicht lieble er die Ordnung, die Bindigung
des Chaos durch die schOne Form; Chaos im Gedicht war ihm ein Wider-
spruch in sich selber ..." 18) Bs ist jedoch schwer zu glauben,
dass seln Geschmack relativ kurze Zeit, bevor er selbst zu eigener
Leistung gelangen sollile, gurch aie von ihm gelobten patriotischen
Brgiisse wirklich 1lm pinne von "Schiichtheit" und "Grosse" beein-
druckt war, und dass er nicht die Banalitdt dleser Art von Dichtung
empfand. Der Gedanke liegl daher zumindest nahe, dass nicht alles
ernst gZemeint war, was Thomas Mann an jener zweifelhaften Stelle
schrieb, dass er gelegentlich mit den lesern, die einer bestimmten
gelstigen und politischen Kategorie von nicht sehr hohem intellek-
tuellem Range angehOrten, ein Spiel trieb,

Die Annahme, dass der junge rublizlist Thomas kann sich nicht unbe-
dingt mit dem Inhall seiner Beitrdge fir das "Zwanzigste Jahrhundert®
identifizierte, wird auch durch Briefe gestiitzt, die er in jener
4elt an selinen rreung Otto Grautoff schrieb. So heisst es in einem
schtireilben aus Minchen vom 23.5.1896: "seit einiger Zeit ist mein
Bruder hier, icin helfe ihm feuereifrig sein Rlatt redigieren und
schrelibe ausserdem an elner neuen gianzlich psychopathischen Novelle
*Der kieine Herr Friedemann®. Was ich lesen so0ll, weiss ich nicht
mehr - eln solcher rlatzregen von Rezensionsexemplaren ist iiber mich
hereingebrochen. Ich lese lmmer bloss die 'Waschzettel' und
schreibe dann, je nach Laune, eine wohlwollende oder hthnische Note.
Plirs Juni-Heft habe ich sogar ein paar ldngere Artikel gedichtet,
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die ebenso gut von Herrn Harden seln kbnnten, und die ich Dir viel-
leicht schicken werde ..." = In dem hier genannten Heft erschienen
dann die Beitrdge "Tiroler 3agen" und "Ein nationaler Dichter", -
Besonders interessant ist der Heinwels auf Maximilian Harden, mit
dem sich Thomas kann verglelcht, was gewliss in einem schmeichel=-~
haften Sinne gemeint war. MNan darf vermuten, dass er dabel besonders
an seine Rezension des Buches von Karl Weiss (unter dem Titel

"Ein nationaler Dichter") mit ihrer Ankniipfung an Paul Bourgets
"Kosmopolis® dachte. Wiahrend er also solche Beitrdge durchaus ernst
nahm, war dies 1n bezug auf andere Rezensionen nicht der Fall, beil
denen er sich mitl dem Lesen der "Waschzettlel" begniigte und "nach
Laune" etwas 1ln dieser oder Jener Richtung hinzufiigte. Dies mag fiir
einiges von dem gelten, was wir an dieser Stelle zitiert haben, etwa
fiir die Kezension von "Ostmarkkldnge". — In einem spdleren Brief an
Grautoff, vom 27.9.1896, beschiftigte sich Thomas Kann wiederum mit
der hovelle "Der kleine Herr Friedemann" sowie mit seiner Arbeit fir
den "Simplizissimus®™. 1In bezug auf das "Zwanzigste Jahrhundert®
findet sich nur die lakonische Bemerkung: "Hin und wieder schreibe
ich fiir das 'Zwanzigste Jabrhundert'". Zu Jenem Zeltpunkt war sein
Interesse an dieser Arbeit wohl bereits sehr stark abgeschwicht;
nach dem Datum dieses Briefes sind nur noch zwel Beltrige aus seiner
Feder in der Zeitschrift erschienen, darunter der oben erwidhnte
Aufsatz liber den Fall Skowronnek. Dass er vor allem auch seinem
Brief vom 25.5.1896 hervor. £r komwt dann nochmals auf das Thema
in einem Brief an Grautoff vom 23.4.1897 aus Rom zuriick, wo er zusam—
men mit Heinrich weilte: "Was zunichst meinen Bruder betrifft, so
ist, wie Du welsst, das XL. Jahrhundert bereits im Jahre 1896 selig
entschlummert, womit er, der das ziemlich einfdltige Blittchen stets
mit einigem Widerwillen und nur um Geld zu verdienen, dirigierte,
recht einverstanden ist." 19) Hier findet sich also, wenige Monate
nach dem Ende aieser Mitarbeit Thomas Manns (Oktober 1896), eine
recht deutliche Avsage an den Charakter des ziemlich einfdltigen
"Blattchens" und eine fiir den Bruder gegebene, aber gewiss auch Tfiir
Thomas kann selbst zutreffende finanzielle liotivierunge Vor allem
ist Verwendung des Belwortes "einf#ltig" in dlesem Zusammenhange
nicht zu tubersehen, deutet es doch auf die Eimschdtzung hin, die
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Lfhomas Mann seinem Leserkreis zuteil werden liess. Dies macht
gewlsse Fassagen seiner Beltrdge verstinalich, die er "mit
elnigem Widerwillen" schriebs

opdterhin hat sich Thomas Mann iiber diese Jugend-Episode nicht
mebr geHdussert, soweit bekannt geworden ist. Die Briefe an den
Jugendireund Gautoff beleuchten jedoch seine Finstellung ummittel-
bar in der Zeit dieser Téatigkeit, seine eigene Distanzierung, sie
Lacnen auch deutlich, warum er die Episode als unwesentlich bzw.
als fir selnen Eniwicklungsgang unerheblich in den Hintergrund ge-
drangt hat. BSie begitzt natiirlich ein gewisses biographisches
lnteresse, sollte jedoch nicht zu weltgehenden Schliissen auf die
gelstige Fosition des jungen Thomas Mann ausgenitzt werden, wie es
geschehen 1st. FHierzu Zusserte sich Golo Mann in seinem bereits
erwghnten Vortrag lber seinen Vater 20): "Er verschwieg kein Erleb-
nis dieser Art /Beeinaruckung durch schriftsieller, auch durch
"kleinere GOtter"/. Der junge deutsche Literarhistoriker [Gemeint
ist Klaus Schrdter, s. anm.9L7, der unlédngst entdeckte, den stirk-
sten zur Rachahumung spronenden Eindruck auf ihn habe der zweiein-
halbrangige franzdsische Romancier Paul Bourget gemacht, einen so
illegitim mdchtigen Bindruck, dass er ihn argligtig verheimlicht
habe, dieser Gelehrte befindet sich ganz sicher im Irrtum veeM21)
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iln die gleiche Zeit wie die Mitarbeit Thomas Manns an der Zeit-
schrift "Das Zwanzigste Jahrhundert®™ fiel die Veroffentlichung
selner brzdhlung "Der Wille zum Glick" im Minchner "Simplizissimus®
-~ elne literarische Verbindung, die flir seinen Werdegang von erheb-
licher Bedeutung sein gsollte. #ir unsere Betrachtung ist diese
frihe Erzdhlung deshalb von Gewicht, weil sie zeigt, in welchem
liasse der Autor in konventicnellen Vorstellungen befangen war,

wenn es sich um dlie Darstellung von Juden und Jiidischem handelte.
&5 18V charakteristisch, dass er derartige Denk-Konventionen noch
relativ lange Zeit beibehielt, in gewissem Masse sogar iiber den
deltpunkt hinaus, der fir ihn in jeder Hinsicht ein Lebensumbruch,
nicht zuletzt auch in bezug auf das jlidische Problem war, seine
Begeguung mit dem Hause Pringsheim und seine Ehe mit der Tochter
dieses EHauses, Katia,{s.b.3?fﬁL In der erwdhnten Erzdhlung spielt

i T i 5 ¢ = x . . "
®iR Freiherr von Stein eine Rolle ~ es wird nicht gerade zart




= 16 =

darauf hingedeutet, dass seine Erhebung in den Adelsstand die
Opferung einiger Silben seines Namens erfordert hatte. 22) An der
gleichen BStelle stellt der Dichter fest, dass Steins "Gattin ein-
fach eine hissliche kleine Jiidin in einem geschmacklosen grauen
Kleid" war, an deren Ohren grosse Brillianten funkelten. Der Typ
der reich gewordenen Jidin, die hisslich und ohne Geschmack ist,
wird hier nach einem konventionellen Schema gezelchnet. Daneben
glbt es auch noch eine Tochter, deren Gesicht keinen Zweifel iiber
ilnre "wenlgstens zum Teil semitische Abstammung" aufkommen liess.
ole hatte volle una weiche Lippen, eine fleischige Xase, mandel-~
formige, schwarze Augen, dunkle und weiche Brauen: sie "war aber
von ganz ungewlhnlicher Schonheit".23) Diese Schilderung erinnert
an diejenige der Fanny Hafner, der Tochier des Barons Justus Hafner,
der zwar protestantischer Religion, aber jiidischer Herkunft war,
in Faul Bourgets Roman "Kosmopolis". Dort wird von diesem jungen
kddcnen gesagt, dass es "von beinahe erhabener Sch®nheit /war/,
mit grossen dunklen Augen, die von einem gelblichen, aber warmen,
lebendigen Teint noch gehoben wurden. Ihr Profil von Treinstem
orientalischen Schnitt war eine zu vellstdndige Yerwirklichung

des semitischen schdnheitsideals, um iiber den hebridischen Ursprung
dieses Wesens Zwellfel iibrig zu lassen ..."24) In der bei weitem
nicint so enthusiastischen Schilderung Thomas lManns zelgt die Be-
nutzung des Wortes "aber" die Befangenheit des Autors in festge-
leglen Vorstellungen dem Jidischen gegemiber. FEine antisemitische
aAbsicht ist damit kelneswegs verbunden, denn mag nun der Freiherr
oder seine Frau von jlidischer Herkunft sein ai er nicht, sie werden
als "dusserst angenehme unu feine Leute" charakterisiert.25)

Abgesenen von literarischen Beeinflussungen, die moglicherweise
vorliegen kOnuen, wie etwa hier durch Bourget, ist die tiefe Wurzel
fir die Konventionalitit aer iuffassung des jungen Thomas Mann,
wenu er Juden charakterisiert, in besonders einleuchtender Art auch
in den "Buddenbrooks" zu spiiren. In ihnen zeigt sich ja in einem
well gespannten Gemdlde jene Welt, der Thomas Kann entstammte, die
ihn in der Jugend gepridgt hatte, auch wenn er ihr, herangewachsen,
entfliehen wollte und ihre Grenzen tatsichlich weit hinter sieh
liess. Das Schicksal hat ihn nicht zuletzt auf dem Gebiete der




i B

Beziehung zu Juden und der Erkenntnis der Gestalt und des Wesens
des Judentums einen welten Weg gefiihrt - zundchst durch seine Ehe,
spédter in der politiischen Sphidre bis zur Emigration, vor allem |
auch in Amerika, ganz abgesehen von seiner nachhaltigen Begegnung
mit dem biblischen Judentum. In den "Buddenbrooks" wird die Be-
zlehung des Liibecker patrizischen Biirgertums zu diesem - fiir die
gebilildelen Menschen gewiss nicht wichtigen - Problemkreis deutlich.
Gelegentlich i1st von Land$leuten in Hessen die Rede, die "in den
Handen von Juden" sind, von Halsabschneidern.26) Oder man spricht
von hauslerenden Juden, Genen man gelragene Kleider iiberlisst,
obwohl man weiss, libervorteilt zu werden.27) Ein jiidischer Anwalt
aus Berliin wird deshalb gerihmt, welil er judischen Bankerotteuren
am sZuchthaus vorveigeholfen habe.28) S0 erscheint der Jude im
Berufsleben im Grunde als eine Randerschneinung, den man nicht recht
achtet, well wan ibmmsstraut, selbst wenn er bereits die akade-
mische Stufenleiter emporgeklommen ist.

Umso schlimmer, wenn es ihm gelingt, diese Schranken zu durch-
brechen und sich 1n der anerkannten "Gesellschaft" zu etablieren.
Das wird ihm zwar auch nicht gerade leicht gemacht und erfordert
schon besondere Tlchiigkeit. S0 steht es um die Pamilie Hagen-
strom, der es bestimmt war, in gleichem liasse aufzusteigen, in

dem die Buddenbrooks verfielen. In diese Familie hatte eine junge
frankfurterin eingeheiratet, lLaura Semlinger, "mit ausserordentlich
dickem schwarzen haar und den grissten Brillianten der Stadt an

den Uhren" 29), und diese Heirat hatte "einiges Befremden erregt"30).
Auch die Tochter aus dieser PFamilie trug spidter bereits Brillianten
in den Ohren, die beinahe ebenso gross sind wie ihre blanken,
schwarzen Augen.3l) Der Sohn aus der"zweifelhaften® Heirat, zum
Konsul avanciert, besass die Kase selner Mutter, auffallend platt
auf der Oberlippe liegend.32) Auch sein Bruder, der hochintelli-
gente, kridnkliche koritz, der Staatsanwalt wurde, war gerade keine
Schonhelt mit seiner flachen Brust, gelblichem Teint und spitzigen,
liickenhaften Zdhnen.33) Aber dennoch: diese "hergelaufene Pamilie™,
lienschen "ohne jede Kulanz und Vornehmheit" 34), ein "Geschmeiss"35),
schaffen es durch ihre Lebenstuchtigkeit und werden gleichsam zu
den Erben des Hauses der Buddenbrooks. Sie erscheinen als Ver-
treter einer neuen Zeit, aber ihr Aufstieg schiitzt sie nicht vor




- D

Verachtung oder, beli aller Anerkennung ihrer Fihigkeiten, vor

einer tief begriinieten, nahezu koOrperlichen Abneigung. Ob Konsul
Hagenstrdm dies in der 3tunde seines Triumphs selbst empfindet,

als er das Haus der Buddenbrooks besichtigt, ist schwer zu sagen:
jedenfalls wird er vom Autor in selner grotesken Korperlichkeit mit
all lhren Einzelheiten geschildert, und hier findet sich wieder der
Satz: "Seine Nase lag platier als jemals auf der Oberlippe und
atmete miihsam in aen Schnurrbart hinein".36) Er war und blieb ein
imposanter Borsentypus "von weltminnischem ﬁeéaben“ 37) - das
musste auch die Gegenseite anerkennen, aber weiter 2zu gehen, dazu
war man nicht bereit.

Es sel hervorgehoben: die Darstellung bezieht sich auf objektive
Verhdltnlisse 1n den Relationen einer noch stark traditionell ge-
stimuten Gesellschaft zu dem Eindringen eilnes tiichtigen Aussen-
seiters mitl familidrer, jldischer Beimischung. Diese Gesellschaft
war nicnt ausgesprochen antisemitisch, ja Antisemitismus lag ihrem
Bewusstseln an sich wohl fern. Die Hauptsache war, dass die auf-
strebende Firma Erfolz hatte, und man gab zu, den Leuten wire
Plchtigkelit nicht abzusprechen.38) Aber sie blieben dennoch eigen-
artig, ein wenig fremdartig, unu vor allem erschienen sie unschon.
In solcher Typisierung liegt die Wurzel der Konventionalitidt, die
sich in dem Judenbilde des jungen Thomas kiann findet. Wie sebkr
man ihn aber gerade auf Seite der Antisemiten missverstanden hat,
zelgt ein Aufsatz, der sich mit seinem Roman "KOnigliche Hoheit"
beschaftigte und in dem der Kritiker Otto Schmidt-Gibichenfels in
der "Deutschen Tageszeitung" auch auf die "Buddenbrooks" zu sprechen
kam. Thomas Mann habe "dem deutlschen Lesepublikum ... vOorzu-—
schwindeln [%rersucht], wie eine alie, durch Inzucht, Wohlleben und
lang andauernce stadtkuliur korperlich und seelisch heruntergekom-
mene deutsche Kaufmannsfamilie nur dadurch wieder und zwar nicht
bloss wirtschaftiich, sondern auch rassenhaft in die HOhe kommt,
dass sie in eine jlidische Familie hineinheiratet", 39) Abgesehen

davon, dass der Kritiker die Pamilien Hagenstrdm und Buddenbrooks
verwechselt, verkennt er auch die Tendenz des Romans, der in
keiner Welse dartut, der jJjlidische Blutzusirom habe dazu gefiihrt,
dass eine neue Zelt im patrizischen Liibeck anbricht. =Eine solche
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duffassung ist von der Wahrheit ebenso weit entfernt wie die An-
sicht, dass sich Thowas Mann als Autor der "Buddenbrooks" nun mit
den angellihrien, antisemitisch gestimmten Bemerkungen seiner Roman—
gestalten identifiziert habe. Zwischen Identifikation und mehr
oder weniger unbewusster, stimmungsmissiger Beeinflussung liegt

eln welter Abstand. - Der Dichter hat sich nur einmal, viel spiater,
lUber unmittelbare jiudische Eindriicke aus seiner Liibecker Jugendzeit
gedussert. Dies war 1n selnem Beltirag "Zur Juidischen Frage" der
Fall, den er im Jahre 1921 fiir den in liinchen erscheinenden "Keuen
lerkur® geschrieben hatte. Die Verdffentiichung unterblieb Jjedoch
dawals«40) 1In dieser Arbeit berichtet Thomas Mann von seinen
fribesten Zrincerungen an Juden. Es sind drei judische Mitschiler,
die ibm im Geddchtnis geblieben waren: Einmal der Rabbinersohn
Carlebach - "markanter und farbiger, wie mir schien, als Hans und
Jiirgen"s. Der Name Carlebach taucht spiter als derjenige des Rab-
biners von Kaisersaschern als Jugenderinnerung des Erzihlers
serenus zZeitblom im "Doktor Paustus? auf. 41) Ein anderer jldischer
kitschiiler, Fehér, war von ungarischer Herkunft. Er wird geschild-
dert als ein "Iypus, prononciert bis zur Hisslichkeit, mit platter
Nase und frith dunkelnden Schnurrbartschatten®. Hier findet sich
also dile Erinnerung an eine als hisslich empfundene Physiognomie mit
der platten Nase - vielleicht die Wurszel Jener hdufigen Charakte-
risierung jldischer Gestalten durch den jungen Thomas Mann. Der
"fremdartig schleppende Dialekt" dieses Kindes erregte sein beson-
deres Interesse. Dennoch kam es nicht zu einem Besuch des Schi-
lers kann im - wohl musikalisch interessierten - Hause des klein-
biirgerlichen jidischen Schneiders, obwohl ihn eine geplante Theater-
Hausauffiihrung des "Freischutz" besonders lockte, "wahrscheinlich,
well bel aller Beglerde Scheu des Herrensdhnchens, soziales Vorur-
tell mich hinderte". Das ist natiirlich aus der Schau einer viel
spdteren Zeit heraus gesagt, aber wohl zutreffend. Auch der Name
Fehér findet sich im "Doktor Faustus" als derjenige eines "ungari-
schen ldusikologen und Kulturphilosophen Desiderius Fehér", der iiber
das oSchaffen Adrian Leverkiihns geschrieben hatte. 42) Der dritte
Judische Mitschiiler, Gosslar, Besitzer von "mandelfOrmigen" Augen,
stellte den ersten Fall eines "durchaus vergnigten Juden" dar, den
Thomas kann kennen lernte. &r war ein hervorragender Rechner, aber
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auch der Foesie zugetan ung zelgte fiir Thomas Manns erste poetische
Versuche "eine intelligente und vorurteilslose, wenn zuch mit
elniger lronie gemischte Teilnahme"y (M@d. S5.7%6 ). Das sind also,
aus der Hicht spadterer Jahre, gewiss keine negativen Erinnerungen
an judische Kitschiiler. Aber es sing eben doch nur knappe Remi-
niszenzen, die darauf bhindeuten, dass es kaum einen Kontakt
zwischen dem Kreilse, dem Thomas Kann entstamute, und Juden gab,
Jedenfalls nicht in gesellschaftlicher Hinsicht. 1In dieser At~
mosphire herrschten vorgeformte, teilweise recht abstrakie Begriffe
Uber das, was man als fjudisch™ zu bezeichnen pflegte.

Auch in der im Jahre 1502 erschienenen Erzihlung "Gladius Dei®
findet sich wieder eine Judische Gestalt, der Kunsthindler Rliithen-
zwelg, dessen Nase gleichfalls platt auf der Oberlippe lag, so dass
er besténdig in seinen Schnurrbart schniiffelte+43) Dieser dem jidi-
schen Iyp nicht unbedingt eigene Physische Zug erscheint bei den
frithen judischen Gestalten Thomas lianns hiufig. Blithenzwelg wird im
Ubrigen als ein Hindler charakterisiert, der den Xunden die W-are
wit sich immer wiederholenden Redensarten aufzuschwitzen sucht; er
ist auldringlich uhd niciht recht appetitlich - es scheint, als ob

er die Kunden "berdche". 44) Wir haben also erneut das Bild eines
wahrscheinlich auch unserids gedachten jiidischen Hindlers, nur geht
€S hier nicht um alte Kleider, sonsern um Kunstwerke.

Dle Darstellung korperlicher lifngel beli jidischen Gestalten setzt
sich fort. In der Novelle "Trigtan" (1903) findet sich in der
Ferson des Schriftstellers Spinell - er ist "bloss aus Lemberg ge~
blirtig" 45) -, ein Besitzer "karidser Zihne" 46): es scheint, dass
schlechte Zihne zum Bilde der Hisslichkeit gerade intellektuell
hoch entwickelter Gestalten von JUdischer Herkunft gehlren, wie in
den "Buddenbrooks” beim Staatsanwalt Hagenstrom. - Schonheit ist
auch kein Attribut des Jungen Erwin Jimmerthal im "Tonio Krdger"
(1903), einem Mitschiiler Tonios, Sohn eines Bankdirektors, der in
der Brziblung mit krummen Beinen und Schlitzaugen ausgestattet ist.
47)

Wie schwer es Thomas kann wurde, von den Bildern und Klischees
selner Jugendwelt loszukommen, zeigt sich nicht zuletzt in der Tat-
sache, dass sie gelegentiich auch nach dem tiefen perstnlichen Um—

brucy Selnes Lebens auftauchen: sie stehen unmittelbar neben der
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Darstellung von Juden, die von ganz anderer Art ist. Das gilt
sogar flr jene Erzéhlung, die in besonderem Masse durch das Er-
lebnis selner Heirat mit Katia Pringsheim geprigt war, fir
"Walsungenblut® (1906). Wieder ist es die Schilderung einer nicht
mehr jungen jldischen Frau, dle Thomas Mann zur Anwendung der iib-
lichen Schablone fiihrt: Frau Aarenhold "war ummdglich. Sie war
kleln, hiZsslichy frih gealtert und wie unter einer fremden, heis-
seren sSonne verdorrt. Eine Kette von Brillianten lag auf ihrer
eingefallenen Brust". ZEntsprechend geschmacklos ist ihr graues
Haar geordnetl, 1n dem elne "mit einem weissen Federbiischel gezierte
Brilliant-Agraffe" nicht fdit. 48) Auch beim Essen erscheint sie
"gierig", ihre Rede ist durchsetzt "mit sonderbaren und an Kehl-
lauten reichen Worten", die dem Dialekt ihrer Kindheit entstammen.49)
&s mag seln, dass es dle absicht des Erzihlers bel der Schilderung
der liutter war, den Abstand zu den hfchst verfeinerten Zwillings-
Kindern, den eigentlichen Helden der Geschichte, umso grisser er-
schelnen zu lassen. Dies aber &ndert nichts daran, dass Thomas
liann sich der ihm v ertrauten Vorstellungen auch hier bedient,
wihrend ale frzdhlung als gange, soweit sie fiir die Beziehung des
Autors zu Juden relevant ist, von ganz anderen Voraussetzungen und
Zinsichten getragen ist. Allerdings: die ein wenig niedergedriickte
Nase kann selbst den Zwillingen nicht erlassen werden. 50) - Xoch
viel spdter, in den "Bekenntnissen des H.ochstaplers Felix Krull",
taucht die Frau eines jlidischen Bankiers - einer "der verhirtesten
Halsabschneider, welche jemals bedringte und unbedachte Geschifts-
leute in ihre Hdhe gelockt haben®" - auf, eine "mit Jett iiberladene
Frauensperson" 51), aber auch zwei junge Leute, vielleicht Juden, von
denen es heisst, "luxurids erzogene Kinder dieses Stammes kdnnen
hochst anziehend sein", 52) eine Parallele zu den Geschwistern in
"Walsungenblut®. Selbst im "Zauberberg" findet sich der hissliche
vemit, wenn es dort von Naphta heisst: "Und dabei hat er ja eine
dJudennase ...! 50 miekrig von Figur sind auch immer nur die
Semiten ..." 53)

Kehren wir zu einer friiheren Periode im dichterischen Schaffen
Thomas lanns zuriick, s0 erscheint in "Konigliche Hoheit" (1909)

dlie fur ihn "traditvionelle" Judennase auch im Bild des Doktors
cammet: "Seine Nase, zu flach auf den Schnurrbart abfallend, deutete
auf seine Herkunft hin".54) Im lbrigen zeigt "Kiénigliche Hoheit®
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in Hinsicht auf unser Problem nicht mehr jene Fixierung an Jugend-
eindriicke des Autors und wird von neu gewonnenen Erkenntnissen

A
bestimﬂityf (“g'lo Se 458 ff)o

Berelts zwel Jdahre friher, 1907, hatte sich Thomas Kann in einem
speziell der Juuenfrage gewidmeten Aufsatz dazu gedussert, 55)

Auch bel dieser Gelegenheil tritt allerdings das Bild einer " v.er-
elendeten" Rasse auf. W-ir sollten jedoch nicht vergessen, dass
der Gedanke der Verelendung des jUdischen Typus im Ghetto auch
Juden nicht fremd war, dass ein Jahrzehnt friher kein anderer als
Theodor Herzl, der Begriinder des politischen Zionismus, ihn klas-
slsch formuliert hatte, obwohl kaum anzunehmen ist, dass Thomas
lann dawals von dieser Tatsache Kenutnis hatte. EBr spricht in
Selnem aufsatz von der Notwendigkeit der "EBuropdisierung des Juden-
tums", "gleichbedeutend mit einer Nobilisierung der zweifellos im
Ghetto verelendeten Rasse: einer WiedererhChung und Veredelung des
JUdischen Typus, die ihm alles fiir gute Europier Abstossende nehmen
wirdes" Heute sitze das Ghetto dem Juaen noch in den Augen, den
Hinden und zutiefst in der Seele. Der Jude miisse nicht immer
"einen Fettbuckel, krumme Beine und rote, mauschelnde Hinde" be-
halten, ein "leidvoll-unverschimtes Wesen zur Schau tragen", einen
"fremdartig schmierigen Aspekt" gewidhren. Dagegen gebe es heute
schon'junge Leute, die bel englischem Sport und unter aller Gunst
der Bedingungen erwachsen, ohne ihre Art zu verleugnen, doch einen
Grad von Wohlgeratenheit, Eleganz und Appetitlichkeit und Korper-
kultur darstellen, der jedem germanischen Migdlein od er Jiingling
den Gedanken einer 'Mischehe' recht leidlich erscheinen lassen muss",
Solcher Ton klingt sowohl im "Walsungenblut" wie auch in der bereits
zitierten Stelle im "Krull" deutlich an. Aber auch in dieser Aus-
serung zelgt sich lmmer noch iiberwiegend ein Judenbild, das der
Brziehung des Autors in einer konservativ-traditionellen Umgebung
entspricht. BRur sehr langsam konnte er es iiberwinden und durch
Vorstellungen ersetzen, die der Wirklichkeit an der Wende des Jahr-
hunderts bzw. im zwanzigslen Jahrhundert entsprachen.

Diese snitwicklung wurde entscheldend davon beeinflusst, dass Thomas
Mlann in Miinchen mit jiidischen Intellektuellen, Kiinstlern und
ochriftstellern in Beriihrung gekommen war, und dass er das Frlebnis

selner Liebe zu Katia Pringsheim i i die m A
gshe hatte und die Ehe mit ihp einging,
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#is war fiir ihn Grund zum Erstaunen, ein soziales und gelstiges
Milieu kennen zu lernen, in dem Juden und lenschen judischer Her-
kunft eine fiihrende Rolle spielten. Ihre Art, Lebensform, ihr
Auftreten und ihre Interessen standen in scharfem Kontrast zu all
den Vorstellungen, die er iiber lienschen solcher Abstammung nitge-
bracht hatte. Charakteristisch hierfiir ist ein Brief an seinen
Bruder Heinrlch, 1n dem er einen Besuch von Klaus Fringsheim,
Katias Zwillingsbruder, schildert: "Ein hbchst erfreulicher Junger
liensch, soigniert, unterrichtet, liebenswlirdig, mit norddeutschen
Formen. Kein Gedanke an Judenthum kommt auf, dilesen Leuten gegen-
Uber: man spirt nichts als Kultur." 56) Bs leuchtet hier geradezu
der Schock auf, den der damals immerhin fast 29 Jahre alte Thomas
Mann empfand, als ihm der Kontrast zwischen seinen gewohnten Vor-
stellungen iiber Juden und judisches Verhalten und dem Bilde bewusst
wurde, das er jetzt vor sich sahe Dieser juidische Gast, sein
spaterer Schwager, hatte so gar nichts an sich, was er bisher als
"typisch jiidisch" betrachtet hatte. Besonders charakteristisch ist
wohl die Bemerkung iliber "norddeutsche Formen" - ein Hinweis auf die
eigene, von ihm geschitzte Art des der Atmosphire Norddeutschlands
Entvstammendens Auch diese Ausserung zeigt deutlich die Stirke
seiner Verhaftung in den - ihm wohl ganz unbewussten - Vorstellungen
des kllieus seiner dJugend.

Uennoch ist die Langsamkeit von Thomas Manns Entwicklung in dieser
Bezlehung wobkl nur durch den ausgesprochen konservativen Charakter
der FersOnlichbkeit des Dichters zu erkldren. Thomas Nann war ja
bereits eln gern gesebener Gast im Hause des Miinchner Rechtsanwalts
liax Bernstein und seiner Gattin, die unter dem Pseudonym Brnst
Rosmer schrieb, einem literarischen Salon der Stadt, in dem sich
lienschen von "Kultur® trafen - Juden wie Nichtjuden. Er hatte
selnen Verleger S. Fischer in dessen Berliner Haus besucht und auch
dort ein Milieu gefunden, das ihw ein Bild jiidischer gesellschaft-
licher una geistiger Existenz zeigte, das von seinen vorgeformten
Anschauungen radikal abwich. Ja, er hatte in der Berliner Zeitung
“Der Tag" vom 14. und 17.2.1904 ein Essay iiber "Gabriele Reuter"
vercffentlicht, also kurz vor dem oben erwihnten Brief an seinen
Bruder Heinrich, in cuem sich am Schluss die Worte finden: "Ist man
eln Jude, so wird man heute die Echtheit seiner W-irkung zu beein-
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tréchtigen firchten, indem man darauf bestiinde, den Hellenen zu
spielen«" Und weiter schrieb er dann damals: "Das bewusste und
betonte Judentum, etwa bel Jakob Wassermann ..." Dies sind Worte,
die davon zeugen, dass ale Begegnung mit gelstigen Juden von der
Art Wassermannsy die ihr Erbe nicht verbargen oder verleugneten,
auf ihn elnen sehr positiven Eindruck gemacht hatte. Aber all dies
geniigte nicht, um die von Jugend an eingefahrenen Gedankenbahnen
v0llig umzublegen; ales diirfte besonders dann schwierig gewesen
sein, wenn, wie im Falle des Besuches von Klaus Fringsheim, ein
ganz personliches, emotionelles Element eine wlichtige Rolle
spielte.




